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Kapitel 1: Nach den Ferien 

Stichwort Seite 
Übersetzung 
Griechisch 

Deutscher 
Beispielsatz 

Übersetzung 
Griechisch 

Bild, das, -er 8 η εικόνα  
 

Camping, das (Sg.) 8 το κάμπινγκ  
 

Meer, das, -e 8 η θάλασσα  
 

grillen 8 ψήνω στα κάρβουνα  
 

segeln 8 κάνω ιστιοπλοΐα  
 

super 8 τέλεια  
 

surfen 8 κάνω σέρφινγκ  
 

vergleichen 8 συγκρίνω 
Schreibt die Sätze 
und vergleicht. 

Γράψτε τις 
προτάσεις και 
συγκρίνετέ τις. 

Wolf, der, Wölfe 9 ο λύκος  
 

angeln 9 ψαρεύω (με καλάμι)  
 

Hawaii 9 η Χαβάη  
 

joggen 9 κάνω τζόγκινγκ  
 

retten 9 σώζω  
 

Frühstück, das, -e 10 το πρωινό  
 

Artikel, der, - 10 το άρθρο 
Lest den Artikel aus 
der Zeitung. 

Διαβάστε το άρθρο 
από την εφημερίδα. 

Norden, der (Sg.) 10 ο Βορράς  
 

Osten, der (Sg.) 10 η Ανατολή  
 

Schreck, der (Sg.) 10 η τρομάρα  
 

Süden, der (Sg.) 10 ο Νότος  
 

Westen, der (Sg.) 10 η Δύση  
 

Wildpark, der, -s 10 
το πάρκο άγριων 
ζώων 

 
 

Falle, die, -n 10 η παγίδα  
 

Feuerwehr, die, -en 10 η Πυροσβεστική  
 

Hilfe, die, -n 10 η βοήθεια  
 

Polizei, die (Sg.) 10 η Αστυνομία  
 

Tierklinik, die, -en 10 η κτηνιατρική κλινική  
 

dort/bleiben 10 μένω εκεί  
 

holen 10 φέρνω  
 

nächster 10 ο επόμενος  
 

ein paar 10 
μερικοί, μερικές, 
μερικά 

Seit ein paar Jahren 
gibt es wieder Wölfe 
in Mecklenburg. 

Εδώ και λίγα 
χρόνια υπάρχουν 
και πάλι λύκοι στο 
Mecklenburg. 

schwach, schwächer, 
am schwächsten 

10 αδύναμος   
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Stichwort Seite 
Übersetzung 
Griechisch 

Deutscher 
Beispielsatz 

Übersetzung 
Griechisch 

seit 10 εδώ και seit ein paar Jahren  

verletzt 10 τραυματισμένος 
Der Wolf war 
verletzt. 

Ο λύκος ήταν 
τραυματισμένος. 

was für ein 10 τι (είδους) Was für ein Schreck! Τι τρομάρα! 

weinen 10 κλαίω  
 

Souvenir, das, -s 11 το ενθύμιο  
 

Zirkuscamp, das, -s 11 
η κατασκήνωση με 
θεματικό πρόγραμμα 
σχετικό με το τσίρκο 

 
 

Absender, der, - 11 ο αποστολέας  
 

Briefumschlag, der, 
Briefumschläge 

11 ο φάκελος  
 

Feriengruß, der, 
Feriengrüße 

11 
οι χαιρετισμοί από τις 
διακοπές 

 
 

Zirkus, der, -se 11 το τσίρκο  
 

Akrobatik, die (Sg.) 11 τα ακροβατικά  
 

Clownsnase, die, -n 11 η μύτη του κλόουν  
 

Notiz, die, -en 11 η σημείωση  
 

Ordnung, die (Sg.) 11 η τάξη  
 

Postleitzahl, die, -en 11 
ο ταχυδρομικός 
κώδικας 

 
 

Pyramide, die, -n 11 η πυραμίδα  
 

bauen 11 χτίζω 
Anton und seine 
Freunde bauen eine 
Pyramide. 

Ο Anton και οι 
φίλοι του χτίζουν 
μια πυραμίδα. 

feiern 11 γιορτάζω  
 

ganz 11 ολόκληρος 
Es hat die ganze 
Woche geregnet. 

Έβρεχε όλη την 
εβδομάδα. 

putzen 11 σφουγγαρίζω  
 

schicken 11 στέλνω  
 

so 11 τόσο Das ist so schön! 
Αυτό είναι τόσο 
ωραίο! 

Museum, das, Museen 12 το μουσείο  
 

Berg, der, -e 12 το βουνό  
 

Satz, der, Sätze 12 η πρόταση  
 

Burg, die, Burgen 12 ο πύργος  
 

Pause, die, -n 12 το διάλειμμα  
 

die Information, -en 12 η πληροφορία  
 

möchten 12 θα ήθελα 
Da möchte ich gern 
wohnen! 

Εκεί θα ήθελα να 
μένω! 
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Stichwort Seite 
Übersetzung 
Griechisch 

Deutscher 
Beispielsatz 

Übersetzung 
Griechisch 

nennen 12 ονομάζω   

passen 12 ταιριάζω 
Satz A passt zu Bild 
1. 

Η πρόταση Α 
ταιριάζει με την 
εικόνα 1. 

wahrscheinlich 12 πιθανώς, μάλλον  
 

würfeln 12 ρίχνω τα ζάρια  
 

Ende, das, -n 13 το τέλος  
 

Anfang, der, Anfänge 13 η αρχή  
 

Himmelsrichtung, die, -en 13 
το σημείο του 
ορίζοντα 

 
 

notieren 13 σημειώνω  
 

stehen 13 στέκομαι, βρίσκομαι 
Was steht am 
Anfang und am Ende 
eines Briefes? 

Τι μπαίνει στην 
αρχή και τι στο 
τέλος ενός 
γράμματος; 
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Kapitel 2: In der Schule 

Stichwort Seite 
Übersetzung 
Griechisch 

Deutscher 
Beispielsatz 

Übersetzung 
Griechisch 

Nintendo, der, -s 14 
το ηλεκτρονικό 
παιχνίδι Nintendo 

 
 

Schultag, der, -e 14 η ημέρα στο σχολείο  
 

Geschichte, die, -n 15 η ιστορία 
Der Opa erzählt eine 
Geschichte. 

Ο παππούς 
αφηγείται μια 
ιστορία. 

Klamotten, die (Pl.) 15 τα ρούχα  
 

Schultüte, die, -n 15 

μεγάλο χωνί με 
γλυκίσματα και 
δωράκια που 
χαρίζουν στα παιδιά 
την πρώτη μέρα που 
πηγαίνουν στην Α΄ 
Δημοτικού 

 
 

nerven 15 εκνευρίζω  
 

organisieren 15 οργανώνω  
 

reden 15 μιλώ  
 

Instrument, das, -e 16 το όργανο  
 

Leben, das, - 16 η ζωή  
 

Produkt, das, -e 16 το προϊόν 
Wir suchen deutsche 
Produkte. 

Ψάχνουμε 
γερμανικά 
προϊόντα. 

Programm, das, -e 16 το πρόγραμμα 
Ich nehme am 
Programm teil. 

Το πρόγραμμα 
της εβδομάδας 
δραστηριοτήτων 
είναι ενδιαφέρον. 

Projekt, das, -e 16 η θεματική εργασία  
 

Sportprogramm, das, -e 16 
το αθλητικό 
πρόγραμμα 

 
 

Zeugnis, das, -se 16 το ενδεικτικό  
 

Aktionstag, der, -e 16 
η ημέρα 
δραστηριοτήτων 

 
 

Ausflug, der, Ausflüge 16 η εκδρομή  
 

Beginn, der (Sg.) 16 η έναρξη  
 

Fluss, der, Flüsse 16 το ποτάμι  
 

Mensch, der, -en 16 ο άνθρωπος  
 

Profi, der, -s 16 ο επαγγελματίας  
 

Projekttag, der, -e 16 
η ημέρα θεματικής 
εργασίας 
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Stichwort Seite 
Übersetzung 
Griechisch 

Deutscher 
Beispielsatz 

Übersetzung 
Griechisch 

Radstar, der, -s 16 
ο σταρ της 
ποδηλασίας 

 
 

Stein, der, -e 16 η πέτρα  
 

Tipp, der, -s 16 η συμβουλή  
 

Arbeit, die (Sg.) 16 η εργασία 
Brauchen Sie 
Deutsch für Ihre 
Arbeit? 

Χρειάζεστε τα 
Γερμανικά στην 
εργασία σας; 

Figur, die, -en 16 η φιγούρα, η μορφή  
 

Radtour, die, -en 16 
η διαδρομή με το 
ποδήλατο 

 
 

Tour, die, -en 16 η διαδρομή 
Tour: Rund um den 
Bodensee 

Διαδρομή: 
Περιμετρικά 
γύρω από τη 
λίμνη Bodensee 

Umfrage, die, -n 16 η δημοσκόπηση  
 

besonders 16 ιδιαίτερα 
Das gefällt mir 
besonders gut. 

Αυτό μου αρέσει 
ιδιαίτερα. 

finden 16 βρίσκω 
Wir finden 
verschiedene Tiere. 

Βρίσκουμε 
πολλά 
διαφορετικά ζώα. 

klasse 16 τέλειος, υπέροχος 
Das ist eine klasse 
Idee. 

Αυτή είναι μια 
τέλεια ιδέα. 

laut 16 φωναχτά  
 

leise 16 χαμηλόφωνα  
 

pro 16 ανά  
 

sammeln 16 συλλέγω  
 

sicher 16 με ασφάλεια  
 

teil/nehmen 16 συμμετέχω    

verschieden 16 διαφορετικός  
 

Schwarzbrot, das, -e 17 το μαύρο ψωμί  
 

Weißbrot, das, -e 17 το άσπρο ψωμί  
 

Bäcker, der, - 17 ο φούρναρης  
 

Bäckerin, die, -nen 17 η φουρνάρισσα  
 

Bäckerei, die, -en 17 το αρτοποιείο  
 

Brezel, die, -n 17 
είδος γερμανικού 
κουλουριού 

 
 

Note, die, -n 17 ο βαθμός  
 

Sorte, die, -n 17 το είδος  
 

backen 17 ψήνω (στο φούρνο)  
 

berichten 17 αναφέρομαι σε …  
 

früher 17 παλιότερα  
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Stichwort Seite 
Übersetzung 
Griechisch 

Deutscher 
Beispielsatz 

Übersetzung 
Griechisch 

werfen 17 πετώ, ρίχνω  
 

Chaos, das (Sg.) 18 το χάος  
 

Farbstift, der, -e 18 
το χρωματιστό μολύβι, 
η μπογιά 

 
 

Ohrring, der, -e 18 το σκουλαρίκι  
 

Ring, der, -e 18 το δαχτυλίδι  
 

Schlüssel, der, - 18 το κλειδί  
 

Brille, die, -n 18 τα γυαλιά  
 

deutlich 18 ξεκάθαρα  
 

ja 18 εδώ: μα Das ist ja ein Chaos! 
Μα αυτό είναι 
χάος! 

jemand 18 κάποιος  
 

verlieren 18 χάνω 
Ich habe meinen 
Schlüssel verloren. 

Έχασα το κλειδί 
μου. 
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Kapitel 3: Freunde und Freizeit 

Stichwort Seite 
Übersetzung 
Griechisch 

Deutscher 
Beispielsatz 

Übersetzung 
Griechisch 

Diktat, das, -e 20 
η ορθογραφία (καθ' 
υπαγόρευση) 

 
 

Smartphone, das, -s 20 το smartphone  
 

Ärger, der (Sg.) 20 
οι μπελάδες, τα 
προβλήματα 

 
 

Streit, der, -s 20 ο καβγάς  
 

Freizeit, die (Sg.) 20 ο ελεύθερος χρόνος 
Wir machen in 
unserer Freizeit viel 
zusammen. 

Κάνουμε πολλά 
πράγματα μαζί 
στον ελεύθερό 
μας χρόνο. 

besorgt 20 ανήσυχος  
 

deprimiert 20 θλιμμένος  
 

schwierig 20 δύσκολος 
Die Hausaufgaben 
sind zu schwierig! 

Οι εργασίες για 
το σπίτι είναι 
υπερβολικά 
δύσκολες. 

streiten (sich) 20 τσακώνομαι  
 

Internet-Forum, das, -Foren 21 το διαδικτυακό forum   
 

Mädchentag, der, -e 21 
η ημέρα της 
κοριτσοπαρέας 

 
 

Ratschlag, der, Ratschläge 21 η συμβουλή  
 

beschreiben 21 περιγράφω  
 

dagegen 21 ενάντια σε αυτό  
 

egal 21 αδιάφορο  
 

egoistisch 21 εγωιστικός  
 

kennen/lernen 21 
γνωρίζω πρώτη φορά 
κάτι ή κάποιον 

   

leiden können 21 συμπαθώ 
Ich kann ihn nicht 
leiden. 

Δεν τον αντέχω. 

tun 21 κάνω  
 

über (+ Akkusativ) 21 για (ένα θέμα) 
Sprich mit Pia über 
das Problem. 

Μίλα με την Pia 
για το 
πρόβλημα. 

zufällig 21 συμπτωματικά  
 

an/sprechen 22 
μιλώ, απευθύνω το λόγο 
(σε κάποιον) 

   

plötzlich 22 ξαφνικά  
 

untrennbar 22 μη χωριζόμενος  
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Stichwort Seite 
Übersetzung 
Griechisch 

Deutscher 
Beispielsatz 

Übersetzung 
Griechisch 

verabreden (sich) 22 δίνω ραντεβού  
 

versprechen 22 υπόσχομαι  
 

weg/gehen 22 φεύγω, απομακρύνομαι  
 

weg/laufen 22 φεύγω (τρέχοντας)    

Angebot, das, -e 23 η προσφορά 
Seht die Angebote 
an. 

Δείτε τις 
προσφορές. 

Aquarium, das, Aquarien 23 το ενυδρείο  
 

Basketball, das 23 το μπάσκετ  
 

Geld, das 23 τα χρήματα  
 

Konzert, das 23 η συναυλία  
 

Straßenfest, das, -e 23 η υπαίθρια γιορτή  
 

Flohmarkt, der, Flohmärkte 23 το υπαίθριο παζάρι  
 

Jungentag, der, -e 23 
η ημέρα της 
αγοροπαρέας 

 
 

Krieg, der, -e 23 ο πόλεμος  
 

Planet, der, -en 23 ο πλανήτης  
 

ab (+ Dativ) 23 από  
 

füttern 23 ταΐζω  
 

geöffnet 23 ανοικτός  
 

kostenlos 23 δωρεάν  
 

präsentieren 23 παρουσιάζω  
 

schwitzen 23 ιδρώνω  
 

täglich 23 καθημερινά  
 

übersetzen 23 μεταφράζω  
 

verabredet sein 23 έχω ορισμένο ραντεβού 
Ich bin schon 
verabredet. 

Έχω ήδη 
κλείσει 
ραντεβού 

vor/schlagen 23 προτείνω    

wenn 23 αν  
 

Bühne, die, -n 24 η σκηνή (θεάτρου)  
 

Reaktion, die, -en 24 η αντίδραση  
 

dringend 24 επειγόντως  
 

gerade 24 μόλις  
 

unterwegs sein 24 είμαι καθοδόν Tom ist unterwegs. 
Ο Tom είναι 
καθοδόν. 

Seite 
Übersetzung 
Griechisch 

Deutscher 
Beispielsatz 

Übersetzung 
Griechisch 

vorbei sein 24 πάει, τέλειωσε 
Das Fest ist schon 
vorbei! 

H συναυλία 
τέλειωσε 
κιόλας! 
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Kapitel 4: Erklär mal! 

Stichwort Seite 
Übersetzung 
Griechisch 

Deutscher 
Beispielsatz 

Übersetzung 
Griechisch 

Busfahrer, der, - 26 ο οδηγός λεωφορείου  
 

Fahrplan, der, Fahrpläne 26 ο πίνακας δρομολογίων  
 

Platten, der, - 26 το σκάσιμο του λάστιχου 
Das Fahrrad hat 
einen Platten. 

Το λάστιχο του 
ποδήλατου έχει 
κλατάρει. 

Unfall, der, Unfälle 26 το ατύχημα  
 

Bauchschmerzen, die 26 ο πονόκοιλος  
 

Straßenbahn, die, -en 26 το τραμ  
 

Verspätung, die, -en 26 η καθυστέρηση 
Die Straßenbahn 
hatte Verspätung. 

Το τραμ είχε 
καθυστέρηση. 

gesund 26 υγιής  
 

kaputt 26 χαλασμένος  
 

weit 26 μακριά 
Zur Schule ist es 
total weit. 

Το σχολείο είναι 
μακριά. 

Nachbarhund, der, -e 27 ο σκύλος του γείτονα  
 

Wecker, der, - 27 το ξυπνητήρι  
 

Ausrede, die, -n 27 η δικαιολογία  
 

Grillwurst, die, Grillwürste 27 το ψητό λουκάνικο  
 

Mitternacht, die 27 τα μεσάνυχτα  
 

Wirklichkeit, die 27 η πραγματικότητα  
 

Hose, die , -n 27 το παντελόνι  
 

baden 27 κάνω μπάνιο  
 

heiß 27 ζεστό  
 

klingeln 27 κουδουνίζω  
 

verbieten 27 απαγορεύω  
 

wach 27 ξύπνιος  
 

weg sein 27 εξαφανίζομαι 
Meine Schuhe 
waren weg. 

Τα παπούτσια 
μου 
εξαφανίστηκαν. 

zuletzt 27 τελικά  
 

Mailprogramm, das, -e 28 
το πρόγραμμα του 
(ηλεκτρονικού) 
ταχυδρομείου 

 
 

Passwort, das, 
Passwörter 

28 ο κωδικός πρόσβασης  
 

Posteingang, der, 
Posteingänge 

28 
τα εισερχόμενα 
μυνήματα 

 
 

Router, der, - 28 το router  
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Stichwort Seite 
Übersetzung 
Griechisch 

Deutscher 
Beispielsatz 

Übersetzung 
Griechisch 

Schluss, der, Schlüsse 28 το τέλος zum Schluss στο τέλος 

Urlaub, der, -e 28 η άδεια διακοπών  
 

Mailbox, die, -en 28 
το ηλεκτρονικό 
γραμματοκιβώτιο 

 
 

anschließend 28 στη συνέχεια  
 

beantworten 28 απαντώ  
 

ein/geben 28 εισάγω    

erklären 28 εξηγώ 
Kannst du das noch 
mal erklären? 

Μπορείς να το 
εξηγήσεις ξανά; 

klicken 28 κλικάρω  
 

langsam 28 αργά 
Sag das bitte noch 
mal langsam. 

Πες το, σε 
παρακαλώ άλλη 
μία φορά, αργά. 

meinen 28 νομίζω, εννοώ 
Ich verstehe nicht. 
Was meinst du? 

Δεν 
καταλαβαίνω. Τι 
εννοείς; 

Programm, das, -e 29 το πρόγραμμα 
Ich mag das 
Programm für den 
Computer. 

Μου αρέσει το 
πρόγραμμα για 
τον υπολογιστή. 

Thema, das, Themen 29 το θέμα  
 

Kontakt, der, -e 29 η επαφή  
 

App, die, -s 29 η ηλεκτρονική εφαρμογή  
 

Auslautverhärtung, die 
(Sg.) 

29 
η αλλαγή στην εκφορά 
των συμφώνων 

 
 

Box, die, -en 29 εδώ: το ηχείο  
 

Stelle, die, -n 29 η θέση  
 

Webseite, die, -n 29 η ιστοσελίδα  
 

ab/schicken 29 στέλνω    

an/klicken 29 κλικάρω    

an/schalten 29 
ανοίγω (ηλεκτρ. 
συσκευή) 

   

aus/wählen 29 διαλέγω, επιλέγω    

teilen 29 μοιράζω  
 

tippen 29 πληκτρολογώ  
 

wählen 29 επιλέγω  
 

Bandmitglied, das, -er 30 
το μέλος του 
συγκροτήματος 

 
 

Lied, das, Lieder 30 το τραγούδι  
 

Browser, der, - 30 
ο φυλλομετρητής (ιστού), 
ο browser 
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Stichwort Seite 
Übersetzung 
Griechisch 

Deutscher 
Beispielsatz 

Übersetzung 
Griechisch 

Feiertag, der, -e 30 η αργία  
 

Sorge, die, -n 30 η έγνοια  
 

Welt, die (Sg.) 30 ο κόσμος  
 

besonder- 30 ιδιαίτερος 
Heute war ein 
besonderer Tag. 

Σήμερα ήταν μια 
ιδιαίτερη μέρα. 

fröhlich 30 εύθυμος  
 

fühlen (sich) 30 αισθάνομαι  
 

los/lassen 30 αφήνω    

monoton 30 μονότονος  
 

öffnen 30 ανοίγω  
 

rockig 30 σε στυλ ροκ  
 

romantisch 30 ρομαντικός  
 

ruhig 30 ήσυχος  
 

schneien 30 χιονίζει  
 

schweigen 30 σιωπώ  
 

Verkehrsmittel, das, - 31 το συγκοινωνιακό μέσο  
 

Erklärung, die, -en 31 η εξήγηση  
 

senden 31 στέλνω  
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Kapitel 5: Sport 

Stichwort Seite 
Übersetzung 
Griechisch 

Deutscher 
Beispielsatz 

Übersetzung 
Griechisch 

Kanu, das, -s 38 το κανό  
 

Kanufahren, das (Sg.) 38 κάνω κανό  
 

Skifahren, das (Sg.) 38 το σκι  
 

Fan, der, -s 38 ο λάτρης  
 

Fußballfan, der, -s 38 ο ποδοσφαιρόφιλος  
 

Ski, der, - / -er 38 το πέδιλο του σκι  
 

Sportfan, der, -s 38 ο φίλαθλος  
 

Eigenschaft, die, -en 38 η ιδιότητα  
 

fair 38 τίμιος  
 

Autogramm, das, -e 39 το αυτόγραφο  
 

Gästebuch, das, 
Gästebücher 

39 το βιβλίο επισκεπτών  
 

Gold, das (Sg.) 39 ο χρυσός  
 

Interview, das, -s 39 η συνέντευξη  
 

Rennen, das, - 39 ο αγώνας δρόμου  
 

Tor, das, -e 39 το γκολ  
 

Angeber, der, - 39 ο καυχησιάρης  
 

Autor, der, -en 39 ο συγγραφέας  
 

Kommentar, der, -e 39 το σχόλιο  
 

Riesenfan, der, -s 39 ο μεγάλος θαυμαστής  
 

Schwimmverein, der, -e 39 ο κολυμβητικός όμιλος  
 

Skiclub, der, -s 39 ο χιονοδρομικός όμιλος  
 

Trainer, der, - 39 ο προπονητής  
 

Wettkampf, der, 
Wettkämpfe 

39 ο αγώνας  
 

Angeberin, die, -nen 39 η καυχησιάρα  
 

Autorin, die, -nen 39 η συγγραφέας  
 

Slowakei, die 39 η Σλοβακία  
 

Trainerin, die, -nen 39 η προπονήτρια  
 

arrogant 39 υπεροπτικός  
 

bekannt 39 γνωστός  
 

beliebt 39 αγαπητός, δημοφιλής  
 

berühmt 39 διάσημος  
 

gegen (+ Akkusativ) 39 ενάντια σε …  
 

Olympia 39 οι Ολυμπιακοί Αγώνες  
 

schaffen 39 καταφέρνω  
 

schießen 39 
πυροβολώ, εδώ: 
σουτάρω 

Kolja schießt viele 
Tore. 

Ο Kolja βάζει 
πολλά γκολ. 
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Stichwort Seite 
Übersetzung 
Griechisch 

Deutscher 
Beispielsatz 

Übersetzung 
Griechisch 

so 39 τόσο 
Paul ist so gut wie 
Kolja. 

Ο Paul είναι 
τόσο καλός όσο 
και ο Kolja. 

sympathisch 39 συμπαθητικός  
 

trainieren 39 προπονούμαι  
 

verdienen 39 κερδίζω χρήματα  
 

weil 39 επειδή, γιατί  
 

weiter/machen 39 συνεχίζω να …  
 

witzig 39 αστείος  
 

ziemlich 39 αρκετά  
 

Skateboardfahren, das 
(Sg.) 

40 
το (να κάνεις) 
skateboard 

 
 

Training, das, -s 40 η προπόνηση  
 

Schulsport, der (Sg.) 40 ο σχολικός αθλητισμός  
 

Verein, der, -e 40 ο σύλλογος  
 

Vergleich, der, -e 40 η σύγκριση  
 

als 40 από (σύγκριση) 
Das Training macht 
mehr Spaß als 
Sportunterricht. 

Η προπόνηση 
είναι πιο 
ευχάριστη από 
το μάθημα της 
Γυμναστικής. 

anstrengend 40 κουραστικός  
 

dick 40 χοντρός  
 

dünn 40 λεπτός  
 

peinlich 40 άθλιος  
 

reich 40 πλούσιος  
 

spannend 40 συναρπαστικός  
 

stark, stärker, am 
stärksten 

40 δυνατός  
 

treffen 40 ευστοχώ 
Kolja trifft oft das 
Tor. 

Ο Kolja βάζει 
συχνά γκολ. 

turnen 40 κάνω γυμναστική  
 

Team, das, -s 41 η ομάδα  
 

Fußballplatz, der, 
Fußballplätze 

41 το γήπεδο  
 

Koffer, der, - 41 η βαλίτσα  
 

Kopfball, der, Kopfbälle 41 η κεφαλιά  
 

Körper, der, - 41 το σώμα  
 

Paps, der (Sg.) 41 ο μπαμπάκας   

Pferdekopf, der, 
Pferdeköpfe 

41 το κεφάλι αλόγου  
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Stichwort Seite 
Übersetzung 
Griechisch 

Deutscher 
Beispielsatz 

Übersetzung 
Griechisch 

Spielbeginn, der (Sg.) 41 η έναρξη του παιχνιδιού  
 

Tanz, der, Tänze 41 ο χορός  
 

Treffpunkt, der, -e 41 το σημείο συνάντησης  
 

Witz, der, -e 41 το αστείο  
 

Kasse, die, -n 41 το ταμείο 
Die T-Shirts sind 
neben der Kasse. 

Τα μπλουζάκια 
είναι δίπλα στο 
ταμείο. 

Seite, die, -n 41 η σελίδα  
 

Person, die, -en 41 το άτομο  
 

melden (sich) 41 
έρχομαι σε επικοινωνία 
με … 

 
 

mit/fahren 41 συνταξιδεύω  
 

verpassen 41 χάνω 
Ich habe den Termin 
verpasst. 

Έχασα το 
ραντεβού. 

verstecken 41 κρύβω  
 

Delfin, der, -e 42 το δελφίνι  
 

Gepard, der, -e 42 ο γατόπαρδος  
 

Rekord, der, -e 42 το ρεκόρ  
 

Segelfisch, der, -e 42 είδος τροπικού ψαριού  
 

Schildkröte, die, -n 42 η χελώνα  
 

aktiv 42 δραστήριος  
 

an/ziehen 42 φορώ  
 

faul 42 τεμπέλικος  
 

fit 42 
σε φόρμα, σε καλή 
φυσική κατάσταση 

 
 

hoch, höher, am höchsten 42 ψηλός  
 

rechnen 42 λογαριάζω  
 

rufen 42 φωνάζω  
 

schauen 42 βλέπω  
 

sportlich 42 αθλητικός  
 

springen 42 πηδώ  
 

zu/hören 42 ακούω προσεκτικά  
 

Sportlehrer, der, - 43 ο γυμναστής  
 

Sportlehrerin, die, -nen 43 η γυμνάστρια  
 

vergleichen (sich) 43 συγκρίνω 
Vergleicht euch mit 
anderen. 

Συγκριθείτε με 
τους άλλους. 
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Kapitel 6: Kleidung und Farben 

Stichwort Seite 
Übersetzung 
Griechisch 

Deutscher 
Beispielsatz 

Übersetzung 
Griechisch 

Anzug, der, Anzüge 44 το κοστούμι  
 

Badeanzug, der, 
Badeanzüge 

44 το μαγιό  
 

Bikini, der, -s 44 το μπικίνι  
 

Hörtext, der, -e 44 
το ηχογραφημένο 
κείμενο 

 
 

Rock, der, Röcke 44 η φούστα 
Nadja trägt einen 
Rock. 

Η Nadja φοράει 
φούστα. 

Strumpf, der, Strümpfe 44 η (μακριά) κάλτσα  
 

Kleidung, die (Sg.) 44 το ντύσιμο  
 

Mitte, die (Sg.) 44 το κέντρο  
 

Socke, die, -n 44 η κάλτσα  
 

Strumpfhose, die, -n 44 το καλτσόν  
 

hinten 44 πίσω  
 

lila 44 λιλά, μοβ 
Meine lila Ohrringe 
sind toll. 

Τα λιλά μου 
σκουλαρίκια είναι 
καταπληκτικά. 

orange 44 πορτοκαλί  
 

rosa 44 ροζ 
Rosa Blusen sind 
schrecklich. 

Τα ροζ 
πουκάμισα είναι 
φρικτά. 

vorne 44 μπροστά  
 

Hemd, das, -en 45 το πουκάμισο  
 

Kärtchen, das, - 45 η καρτούλα  
 

Karten-Paar, das, -e 45 το ζεύγος καρτών  
 

Kleidungsstück, das, -e 45 το ρούχο  
 

Paar, das, -e 45 το ζευγάρι 
ein Paar Würstchen 
mit Brot 

δύο λουκάνικα 
με ψωμί 

Stapel, der, - 45 η στοίβα  
 

nächste, der/die, -n 45 ο επόμενος, η επόμενη  
 

Lieblingskleidung, die (Sg.) 45 τα αγαπημένα ρούχα  
 

an/probieren 45 δοκιμάζω    

auf/decken 45 ξεσκεπάζω    

beginnen 45 αρχίζω  
 

behalten 45 κρατώ  
 

bestimmt 45 σίγουρα 
Das steht dir 
bestimmt gut. 

Αυτό σίγουρα θα 
σου πηγαίνει. 

bilden 45 σχηματίζω  
 

eigentlich 45 λοιπόν  
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Stichwort Seite 
Übersetzung 
Griechisch 

Deutscher 
Beispielsatz 

Übersetzung 
Griechisch 

gehören 45 ανήκω  
 

legen 45 βάζω, τοποθετώ  
 

mischen 45 ανακατεύω  
 

modern 45 μοντέρνο  
 

probieren 45 δοκιμάζω  
 

um/drehen 45 αναποδογυρίζω    

verdeckt 45 κρυμμένος  
 

Familienfest, das, -e 46 η οικογενειακή γιορτή  
 

Sportfest, das, -e 46 η αθλητική γιορτή  
 

Partnerlook, der (Sg.) 46 το ομοιόμορφο ντύσιμο  
 

Turnschuh, der, -e 46 το αθλητικό παπούτσι  
 

Kapuzenjacke, die, -n 46 
το μπουφάν με 
κουκούλα 

 
 

Mütze, die, -n 46 ο σκούφος  
 

Sporthose, die, -n 46 το (αθλητικό) σορτσάκι  
 

anders 46 αλλιώς 
Nur „der“ ist 
anders. 

Μόνο το der είναι 
διαφορετικό. 

erst 46 μόλις 
Das darf man erst 
mit 15 Jahren. 

Αυτό δεν 
επιτρέπεται να το 
κάνει κανείς πριν 
γίνει 15 χρονών. 

passend 46 ταιριαστός, κατάλληλος  
 

shoppen 46 κάνω ψώνια  
 

uncool 46 ξενέρωτος  
 

vorher 46 προηγουμένως  
 

Job, der, -s 47 η περιστασιακή δουλειά  
 

Pulli, der, -s 47 το πουλόβερ  
 

Größe, die, -n 47 το μέγεθος  
 

Kabine, die, -n 47 το δοκιμαστήριο  
 

Kinderarbeit, die (Sg.) 47 η παιδική εργασία  
 

Mode, die (Sg.) 47 
η μόδα, τα ρούχα της 
μόδας 

 
 

Umkleidekabine, die, -n 47 το δοκιμαστήριο  
 

Verkäuferin, die, -nen 47 η πωλήτρια  
 

babysitten 47 κάνω babysitting  
 

ca. 47 περίπου  
 

durchschnittlich 47 κατά μέσο όρο  
 

eng 47 στενός  
 

Indien 47 η Ινδία  
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Stichwort Seite 
Übersetzung 
Griechisch 

Deutscher 
Beispielsatz 

Übersetzung 
Griechisch 

maximal 47 το πολύ  
 

so 47 τόσο  
 

unter 47 κάτω από 
Kinder unter 14 
Jahren arbeiten in 
Indien. 

Στην Ινδία 
δουλεύουν 
παιδιά κάτω των 
14 ετών. 

verboten 47 απαγορευμένος 
Kinderarbeit ist 
verboten. 

Στη Γερμανία 
απαγορεύεται η 
παιδική εργασία. 

Regenschirm, der, -e 48 η ομπρέλα  
 

Verkäufer, der, - 48 ο πωλητής  
 

Wettbewerb, der, -e 48 ο διαγωνισμός  
 

Hundeshow, die, -s 48 η επίδειξη σκύλων  
 

Pfütze, die, -n 48 η λακούβα με νερό  
 

Modenschau, die, -en 48 η επίδειξη μόδας  
 

fangen 48 πιάνω  
 

freuen (sich) 48 χαίρομαι  
 

schmutzig 48 βρώμικος  
 

schockiert 48 σοκαρισμένος  
 

verkaufen 48 πουλώ  
 

weiter/gehen 48 προχωρώ παρακάτω  
 

Artikel, der, - 49 το άρθρο 

Nennt möglichst 
viele 
Kleidungsstücke 
mit Artikel. 

Αναφέρετε όσο 
το δυνατόν 
περισσότερα 
είδη ρουχισμού 
με το άρθρο 
τους. 

Preis, der, Preise 49 η τιμή  
 

Hand, die, Hände 49 το χέρι  
 

kontrollieren 49 ελέγχω  
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Kapitel 7: Freundschaften 

Stichwort Seite 
Übersetzung 
Griechisch 

Deutscher 
Beispielsatz 

Übersetzung 
Griechisch 

Chance, die, -n 50 η ευκαιρία  
 

Freundschaft, die, -en 50 η φιλία  
 

dabei sein 50 είμαι παρών Dabei sein ist alles! 
Η συμμετοχή 
είναι το παν! 

interessieren 50 ενδιαφέρω  
 

Kleiner 50 μικρέ 
Kleiner, hast du 
Angst? 

Φοβάσαι, μικρέ; 

trösten 50 παρηγορώ  
 

Lauf, der, Läufe 51 η κούρσα  
 

Typ, der, -en 51 ο τύπος  
 

Absperrung, die, -en 51 η περίφραξη  
 

Kurve, die, -n 51 η στροφή  
 

begeistert 51 ενθουσιασμένος  
 

los-laufen 51 αρχίζω να τρέχω    

optimistisch 51 αισιόδοξος  
 

pessimistisch 51 απαισιόδοξος  
 

schrecklich 51 τρομακτικός  
 

schüchtern 51 ντροπαλός  
 

sensibel 51 ευαίσθητος  
 

Ding, das, -e 52 το πράγμα  
 

Idiot, der, -en 52 ο ηλίθιος  
 

Lateintest, der, -s 52 
το διαγώνισμα 
Λατινικών 

 
 

Täter, der, - 52 ο δράστης  
 

Idiotin, die, -nen 52 η ηλίθια  
 

Täterin, die, -nen 52 η δράστις  
 

ab-schreiben 52 αντιγράφω    

ärgern (sich) 52 νευριάζω εξοργίζω  
 

verlieren 52 χάνω 
Florian verliert beim 
Computerspielen. 

Ο Florian χάνει 
στα παιχνίδια 
στον 
υπολογιστή. 

Laut, der (Sg.) 53 ό ήχος  
 

Plan, der, Pläne 53 το σχέδιο  
 

Viertelstunde, die, -n 53 το τέταρτο (της ώρας)  
 

durch (+ Akkusativ) 53 
ανάμεσα από, από 
μέσα από 

Ich laufe durch die 
ganze Stadt. 

Περπατώ μέσα 
στην πόλη. 

nachher 53 ύστερα  
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Stichwort Seite 
Übersetzung 
Griechisch 

Deutscher 
Beispielsatz 

Übersetzung 
Griechisch 

versuchen 53 προσπαθώ  
 

Elfchen, das, - 54 ποιήμα με 11 λέξεις  
 

Gedicht, das, -e 54 το ποίημα  
 

Entschuldigungsbrief, der, 
-e 

54 το απολογητικό γράμμα  
 

Nachbar, der, -n 54 ο γείτονας  
 

Garage, die, -n 54 το γκαράζ  
 

böse 54 θυμωμένος  
 

echt 54 πραγματικός, γνήσιος  
 

gut/machen 54 επανορθώνω 
Ich mache den 
Fehler wieder gut. 

Θα 
επανορθώσω το 
λάθος μου. 

riesig 54 τεράστιος  
 

sitzen 54 κάθομαι 
Immer sitzt ihr vor 
dem Computer. 

Κάθεστε 
συνέχεια 
μπροστά από 
τον υπολογιστή. 

superblöd 54 πανηλίθιος  
 

trotzdem 54 παρ' όλα αυτά  
 

vermeiden 54 αποφεύγω  
 

verzeihen 54 συγχωρώ  
 

äußern 55 εκφράζω  
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Kapitel 8: Familienfeste 

Stichwort Seite 
Übersetzung 
Griechisch 

Deutscher 
Beispielsatz 

Übersetzung 
Griechisch 

Datum, das, Daten 56 η ημερομηνία  
 

Fest, das, -e 56 η γιορτή  
 

Gasthaus, das, 
Gasthäuser 

56 το πανδοχείο  
 

Sommerfest, das, -e 56 η καλοκαιρινή γιορτή  
 

Cousin, der, -s 56 ο ξάδελφος  
 

Termin, der, -e 56 
η ημερομηνία (για ένα 
συγκεκριμένο 
ραντεβού) 

 
 

Cousine, die, -n 56 η ξαδέλφη  
 

Liste, die, -n 56 η λίστα, ο κατάλογος  
 

Mail, die, -s 56 το ηλεκτρονικό μήνυμα  
 

Tischdekoration, die, -en 56 
η διακόσμηση του 
τραπεζιού 

 
 

bestellen 56 παραγγέλνω  
 

klären 56 κανονίζω, διευκρινίζω  
 

München 56 το Μόναχο  
 

planen 56 σχεδιάζω  
 

reservieren 56 κλείνω, κάνω κράτηση  
 

Geburtstagsfest, das, -e 57 η γιορτή των γενεθλίων  
 

Gast, der, Gäste 57 ο καλεσμένος  
 

Link, der, -s 57 
το λινκ, ο 
υπερσύνδεσμος 

 
 

bestimmt 57 σίγουρα 
Ich komme 
bestimmt. 

Σίγουρα θα 
έρθω. 

danke 57 ευχαριστώ 
Danke für die 
Einladung! 

Ευχαριστώ για 
την πρόσκληση. 

fehlen 57 λείπω 
Welche Information 
fehlt? 

Ποια 
πληροφορία 
λείπει; 

kaum 57 σχεδόν καθόλου  
 

sollen 57 πρέπει να …  
 

Blumenkleid, das, -er 58 το λουλουδάτο φόρεμα  
 

Verwandte, der/die, -n 58 ο/η συγγενής  
 

Uroma, die, -s 58 η προγιαγιά  
 

bedanken (sich) 58 ευχαριστώ  
 

föhnen (sich) 58 
στεγνώνω τα μαλλιά με 
πιστολάκι 

 
 

kämmen (sich) 58 χτενίζομαι  
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Stichwort Seite 
Übersetzung 
Griechisch 

Deutscher 
Beispielsatz 

Übersetzung 
Griechisch 

komisch 58 παράξενος, αστείος  
 

langweilen (sich) 58 βαριέμαι  
 

malen 58 ζωγραφίζω 
Jannik und Nadja 
malen für Oma ein 
schönes Bild. 

Ο Jannik και η 
Nadja κάνουν 
μία ωραία 
ζωγραφιά για τη 
γιαγιά. 

mit/feiern 58 γιορτάζωμαζί με άλλους    

nervig 58 εκνευριστικός  
 

schminken (sich) 58 μακιγιάρομαι  
 

schön/machen (sich) 58 καλλωπίζομαι    

vor/bereiten 58 προετοιμάζω    

Partnerspiel, das, -e 59 το παιχνίδι για δύο  
 

Enkel, der, - 59 ο έγγονος  
 

Sohn, der, Söhne 59 ο γιος  
 

Enkelin, die, -nen 59 η εγγονή  
 

Feier, die, -n 59 η γιορτή  
 

Gesundheit, die (Sg.) 59 η υγεία  
 

Tochter, die, Töchter 59 η κόρη  
 

abends 59 το βράδυ  
 

gratulieren 59 
συγχαίρω, εδώ: 
εύχομαι 

 
 

morgens 59 τα πρωινά  
 

Hähnchen, das, - 60 το κοτόπουλο  
 

Müsli, das, -s 60 τα μούσλι  
 

Salz, das (Sg.) 60 το αλάτι  
 

Wurstbrot, das, -e 60 
το σάντουιτς με 
αλλαντικά 

 
 

Braten, der, - 60 το ψητό  
 

Einkaufszettel, der, - 60 η λίστα για τα ψώνια  
 

Himbeersaft, der, 
Himbeersäfte 

60 ο χυμός βατόμουρου  
 

Pfeffer, der (Sg.) 60 το πιπέρι  
 

Quark, der (Sg.) 60 
[γαλακτοκομικό προϊόν 
από ξινόγαλα, σαν 
γιαούρτι της σακούλας] 

 
 

Reis, der (Sg.) 60 το ρύζι  
 

Zucker, der (Sg.) 60 η ζάχαρη  
 

Joghurt, der/das, -s 60 το γιαούρτι  
 

Begrüßung, die, -en 60 ο χαιρετισμός  
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Stichwort Seite 
Übersetzung 
Griechisch 

Deutscher 
Beispielsatz 

Übersetzung 
Griechisch 

Bratwurst, die, 
Bratwürste 

60 το ψητό λουκάνικο  
 

Butter, die (Sg.) 60 το βούτυρο  
 

Limonade, die, -n 60 το αναψυκτικό  
 

Nachspeise, die, -n 60 το επιδόρπιο  
 

Nudel, die, -n 60 το ζυμαρικό  
 

Sahne, die (Sg.) 60 η σαντιγί  
 

Soße, die, -n 60 η σάλτσα  
 

Speisekarte, die, -n 60 
ο κατάλογος 
(εστιατορίου) 

 
 

Tomate, die, -n 60 η ντομάτα  
 

Torte, die, -n 60 η τούρτα zwei Stück Torte 
δύο κομμάτια 
τούρτα 

mittags 60 τα μεσημέρια  
 

nachmittags 60 τα απογεύματα  
 

vormittags 60 τις πρωινές ώρες  
 

zwischendurch 60 ενδιάμεσα  
 

Fall, der, -e 61 
η πτώση, εδώ: η 
περίπτωση 

Auf keinen Fall! 
Σε καμία 
περίπτωση! 
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Kapitel 9: Mein Geld, meine Sachen 

Stichwort Seite 
Übersetzung 
Griechisch 

Deutscher 
Beispielsatz 

Übersetzung 
Griechisch 

Gummibärchen, das, - 68 το ζελεδάκι  
 

Haargummi, das, -s 68 
το λαστιχάκι για τα 
μαλλιά 

 
 

Lautsprecher, der, - 68 το μεγάφωνο  
 

Nagellack, der, -e 68 το βερνίκι νυχιών  
 

Prospekt, der, -e 68 
το ενημερωτικό 
φυλλάδιο 

 
 

Schokoriegel, der, - 68 
η σοκολατίτσα, η 
σοκοφρέτα 

 
 

Jugendliche, der/die, -n 68 ο έφηβος, η έφηβη  
 

Handykarte, die, -n 68 η κάρτα κινητού  
 

Kinokarte, die, -n 68 
το εισιτήριο 
κινηματογράφου 

 
 

Konzertkarte, die, -n 68 το εισιτήριο συναυλίας  
 

Kosmetik, die, Kosmetika 68 το καλλυντικό  
 

Süßigkeit, die, -en 68 το γλυκό  
 

auf/bewahren 68 διατηρώ  
 

auf/bessern 68 βελτιώνω  
 

aus/geben 68 ξοδεύω, δαπανώ    

aus-gehen 68 βγαίνω (έξω) 
Benno geht abends 
gern mit Freunden 
aus. 

Στο Benno 
αρέσει να βγαίνει 
το βράδυ με 
φίλους. 

meist- 68 περισσότερο 
Am meisten Geld 
gebe ich für … aus. 

Τα περισσότερα 
χρήματα τα 
ξοδεύω για … 

wofür 68 για ποιο πράγμα, για τι  
 

Ergebnis, das, -se 69 το αποτέλεσμα  
 

Geldausgeben, das (Sg.) 69 η δαπάνη χρημάτων  
 

Konto, das, Konten 69 
ο τραπεζικός 
λογαριασμός 

Den Rest zahle ich 
auf mein Sparkonto. 

Τα υπόλοιπα 
χρήματα τα βάζω 
στο λογαριασμό 
μου. 

Popcorn, das (Sg.) 69 το ποπκόρν  
 

Sparkonto, das, 
Sparkonten 

69 
ο λογαριασμός 
ταμιευτηρίου 

 
 

Buchstabe, der, -en 69 
το γράμμα (στο 
αλφάβητο) 

 
 

Laden, der, Läden 69 το μαγαζί  
 

Pleitegeier, der, - 69 ο μπατίρης, ο αδέκαρος  
 

Psychotest, der, -s 69 το ψυχολογικό τεστ  
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Stichwort Seite 
Übersetzung 
Griechisch 

Deutscher 
Beispielsatz 

Übersetzung 
Griechisch 

Rest, der, -e 69 το υπόλοιπο  
 

Sparer, der, - 69 ο αποταμιευτής  
 

Taschengeld, das 69 το χαρτζηλίκι  
 

Teil, der, -e 69 το μέρος  
 

Bank, die, -en 69 η τράπεζα  
 

Hauptsache, die (Sg.) 69 το βασικό θέμα  
 

Sparerin, die, -nen 69 η αποταμιεύτρια  
 

damit 69 μ' αυτό 
Was machst du 
damit? 

Τι κάνουμε μ' 
αυτό; 

dass 69 ότι  
 

ganz 69 εντελώς Es passt nicht ganz. 
Δεν ταιριάζει και 
τόσο. 

genau 69 ακριβώς 
Das Ergebnis passt 
genau. 

Το αποτέλεσμα 
ταιριάζει 
ακριβώς. 

heiraten 69 παντρεύομαι  
 

lassen 69 αφήνω 
Ich lasse den Hund 
zu Hause. 

Αφήνω το σκύλο 
στο σπίτι. 

nachdem 69 αφότου  
 

praktisch 69 πρακτικός  
 

selten 69 σπάνια  
 

sparen 69 εξοικονομώ  
 

überhaupt (nicht) 69 καθόλου  
 

zahlen 69 πληρώνω  
 

Fußball-Trikot, das, -s 70 η ποδοσφαρική φανέλα  
 

Trikot, das, -s 70 το φανελάκι  
 

Zelt, das, -e 70 το αντίσκηνο  
 

Gegenstand, der, 
Gegenstände 

70 το αντικείμενο  
 

dieser 70 αυτός  
 

schlimm 70 κακός  
 

Dingsda, das 71 το τέτοιο, το μαραφέτι  
 

Messer, das, - 71 το μαχαίρι  
 

Moped, das, -s 71 το μηχανάκι  
 

Sofa, das, -s 71 ο καναπές  
 

Tablett, das, -s 71 ο δίσκος  
 

Flaschenöffner, der, - 71 
το ανοιχτήρι 
μπουκαλιών 

 
 

Füller, der, - 71 η πένα  
 

Gummistiefel, der, - 71 η γαλότσα  
 

Pinsel, der, - 71 το πινέλο  
 

Rasen, der, - 71 το γκαζόν  
 

Taschenrechner, der, - 71 η αριθμομηχανή  
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Stichwort Seite 
Übersetzung 
Griechisch 

Deutscher 
Beispielsatz 

Übersetzung 
Griechisch 

Topf, der, Töpfe 71 η κατσαρόλα  
 

Briefmarke, die, -n 71 το γραμματόσημο  
 

Flöte, die, -n 71 η φλογέρα  
 

Mikrowelle, die, -n 71 
ο φούρνος 
μικροκυμάτων 

 
 

Ratte, die, -n 71 ο αρουραίος  
 

Tastatur, die, -en 71 το πληκτρολόγιο  
 

aus-/sehen 71 φαίνομαι, μοιάζω  
 

fast 71 σχεδόν 
Es sieht fast so aus 
wie ein Stift. 

Σχεδόν μοιάζει 
με στιλό. 

rasch 71 γρήγορα  
 

rasen 71 πάω πολύ γρήγορα  
 

raus 71 έξω 
Mit Gummistiefeln 
geht man raus, wenn 
es regnet. 

Με γαλότσες 
βρέχει κανείς 
έξω, όταν βρέχει. 

trocken 71 στεγνός  
 

weiter- 71 παρακάτω 
Sucht weitere 
Wörter. 

Ψάξτε κι άλλες 
λέξεις. 

Glöckchen, das, - 72 το καμπανάκι  
 

Halsband, das, 
Halsbänder 

72 το περιλαίμιο  
 

Kuscheltier, das, -e 72 το λούτρινο παιχνίδι  
 

Lieblingsding, das, -e 72 
το αγαπημένο 
αντικείμενο 

 
 

Flip-Flop, der, -s 72 η σαγιονάρα  
 

Strand, der, Strände 72 η παραλία  
 

Kette, die, -n 72 η αλυσίδα  
 

Zeitschrift, die, -en 72 το περιοδικό  
 

ein/schlafen 72 αποκοιμιέμαι    

erinnern (sich) 72 θυμάμαι  
 

letzter 72 τελευταίος  
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Kapitel 10: So wohne ich 

Stichwort Seite 
Übersetzung 
Griechisch 

Deutscher 
Beispielsatz 

Übersetzung 
Griechisch 

Balkon, der, -e 74 το μπαλκόνι  
 

Schal, der, -s 74 το κασκόλ  
 

Tennisschläger, der, - 74 η ρακέτα του τένις  
 

Dose, die, -n 74 το (μεταλλικό) κουτί  
 

Heizung, die, -en 74 η θέρμανση  
 

Sonnenbrille, die, -n 74 τα γυαλιά ηλίου  
 

Zahnspange, die, -n 74 
τα ορθοδοντικά 
σιδεράκια  

 
 

hängen 74 κρεμώ 
Er hat das Poster 
an die Wand 
gehängt. 

Κρέμασε την 
αφίσα στον 
τοίχο. 

hinter (+ Dativ/Akkusativ) 74 πίσω από …  
 

neben (+ Dativ/Akkusativ) 74 δίπλα σε …  
 

packen 74 μαζεύω  
 

stellen 74 βάζω, στήνω 
Er stellt die Schuhe 
auf den Balkon. 

Βάζει τα 
παπούτσια έξω 
στο μπαλκόνι. 

über (+ Akkusativ/Dativ) 74 σχετικά με …  
 

unter (+ Dativ/Akkusativ) 74 κάτω από …  
 

zwischen (+ 
Akkusativ/Dativ) 

74 ανάμεσα σε … 
Das Buch liegt 
zwischen den CDs. 

Το βιβλίο είναι 
ανάμεσα στα 
CD. 

Lieblings-CD, die, -s 75 το αγαπημένο μου CD  
 

Unordnung, die (Sg.) 75 η ακαταστασία, η αταξία  
 

durcheinander 75 άνω-κάτω  
 

Boden, der, Böden 76 το πάτωμα  
 

Schreibtisch, der, -e 76 το γραφείο  
 

Stuhl, der, Stühle 76 η καρέκλα  
 

Teppich, der, -e 76 το χαλί  
 

Decke, die, -n 76 η κουβέρτα  
 

Decke, die, -n 76 το ταβάνι  
 

Möbel, die (Pl.) 76 τα έπιπλα  
 

Wand, die, Wände 76 ο τοίχος  
 

auf/bleiben 76 μένω ξύπνιος    

aus/packen 76 ξεπακετάρω  
 

eigener 76 ο δικός μου 
Ich habe jetzt mein 
eigenes Zimmer 
hier. 

Εδώ έχω τώρα 
το δικό μου 
δωμάτιο. 

hängen 76 κρέμομαι 
Das Poster hat an 
der Wand 
gehangen. 

Η αφίσα 
κρεμόταν στον 
τοίχο. 
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Stichwort Seite 
Übersetzung 
Griechisch 

Deutscher 
Beispielsatz 

Übersetzung 
Griechisch 

hellblau 76 γαλάζιος  
 

nah, näher, am nächsten 76 κοντά   
 

Portugal 76 η Πορτογαλία  
 

um/räumen 76 αλλάζω διαρρύθμιση    

Traumzimmer, das, - 77 
το δωμάτιο των ονείρων 
μου 

 
 

Kleiderschrank, der, 
Kleiderschränke 

77 η ντουλάπα για τα ρούχα  
 

Wunsch, der, Wünsche 77 η ευχή, η επιθυμία  
 

Fotocollage, die, -n 77 
το κολλάζ με 
φωτογραφίες 

 
 

Pflanze, die, -n 77 το φυτό  
 

Treppe, die, -n 77 η σκάλα  
 

zeichnen 77 σχεδιάζω  
 

Schlüsselkind, das, -er 78 
ένα παιδί που γυρίζει 
μόνο του σ' ένα άδειο 
σπίτι 

 
 

Nachteil, der, -e 78 το μειονέκτημα  
 

Vorteil, der, -e 78 το πλεονέκτημα  
 

E-Gitarre, die, -n 78 ηλεκτρική κιθάρα  
 

erlauben 78 επιτρέπω  
 

geschieden 78 διαζευγμένος  
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Kapitel 11: Stadtgeschichten 

Stichwort Seite 
Übersetzung 
Griechisch 

Deutscher 
Beispielsatz 

Übersetzung 
Griechisch 

Café, das 80 η καφετέρια  
 

Kaufhaus, das, 
Kaufhäuser 

80 το πολυκατάστημα  
 

Rathaus, das, Rathäuser 80 το δημαρχείο  
 

Schild, das, -er 80 η πινακίδα, η ταμπέλα 
Seht die Fotos und 
Schilder an. 

Δείτε τις 
φωτογραφίες 
και τις 
ταμπέλες. 

Schloss, das, Schlösser 80 το παλάτι  
 

Zentrum, das, Zentren 80 το κέντρο  
 

Fernsehturm, der, 
Fernsehtürme 

80 
ο πύργος 
τηλεπικοινωνιών 

 
 

Zoo, der, -s 80 ο ζωολογικός κήπος  
 

Brücke, die, -n 80 η γέφυρα  
 

Kirche, die, -n 80 η εκκλησία  
 

Szene, die, -n 80 η σκηνή  
 

Fußgängerzone, die , -n  80 
η πεζοδρομημένη 
περιοχή 

 
 

fotografieren 80 
βγάζω φωτογραφία, 
φωτογραφίζω 

 
 

parken 80 παρκάρω  
 

rauchen 80 καπνίζω  
 

Besucher, der, - 81 ο επισκέπτης  
 

Club, der, -s 81 το κλαμπ  

Στο Βερολίνο 
έχει πολλές 
καφετέριες και 
κλαμπ. 

Einwohner, der, - 81 ο κάτοικος  
 

Kaiser, der, - 81 ο αυτοκράτορας  
 

König, der, -e 81 ο βασιλιάς  
 

Tourist, der, -en 81 ο τουρίστας  
 

Wannsee, der (Sg.) 81 η λίμνη Wannsee  
 

Besucherin, die, -nen 81 η επισκέπτρια  
 

ΒRD, die (Sg.) 81 
Ο(μοσπονδιακή) 
Δ(ημοκρατία) της 
Γ(ερμανίας) 

(= Bundesrepublik 
Deutschland) 

συντομογραφία
Bundesrepublik 
Deutschland  

DDR, die (Sg.) 81 
Γ(ερμανική) 
Λ(αοκρατική) 
Δ(ημοκρατία) 

(= Deutsche 
Demokratische 
Republik) 

Το DDR είναι η 
πρώην 
Ανατολική 
Γερμανία. 

Einwohnerin, die, -nen 81 η κάτοικος  
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Stichwort Seite 
Übersetzung 
Griechisch 

Deutscher 
Beispielsatz 

Übersetzung 
Griechisch 

Hauptstadt, die, 
Hauptstädte 

81 η πρωτεύουσα  
 

Jahreszahl, die, -en 81 η χρονολογία  
 

Kaiserin, die, -nen 81 η αυτοκράτειρα  
 

Königin, die, -nen 81 η βασίλισσα  
 

Krise, die, -n 81 η κρίση  
 

Kultur, die, -en 81 ο πολιτισμός  
 

Metropole, die, -n 81 η μεγαλούπολη  
 

Sehenswürdigkeit, die, -
en 

81 το αξιοθέατο  
 

Touristin, die, -nen 81 η τουρίστρια  
 

Million, die , -en 81 το εκατομμύριο  
 

allein 81 μόνο 

Allein aus Europa 
kommen viele 
Touristen nach 
Berlin. 

Μόνο από την 
Ευρώπη 
έρχονται 
πολλοί 
τουρίστες στο 
Βερολίνο. 

an/sehen 81 βλέπω  
 

außerdem 81 εκτός από αυτό  
 

bieten 81 προσφέρω, παρέχω  
 

bunt 81 πολύχρωμος  
 

circa 81 περίπου  
 

eintausend 81 χίλια  
 

elegant 81 κομψός  
 

existieren 81 υπάρχω  
 

fern 81 μακρινός  
 

hässlich 81 άσχημος  
 

liegen 81 βρίσκομαι 
Berlin liegt im 
Nordosten. 

Το Βερολίνο 
βρίσκεται στη 
βορειοανατολικ
ή Γερμανία. 

scheußlich 81 απαίσιος  
 

tausend 81 χίλια  
 

über 81 
σχετικά με …, εδώ πάνω 
από … 

Berlin hat über 3 
Millionen Einwohner. 

Το Βερολίνο 
έχει πάνω από 
3 εκατομμύρια 
κατοίκους. 

zusammen/leben 81 
μένω μαζί με, 
συγκατοικώ, συζώ 

   

Formular, das, -e 82 το έντυπο  
 

Geburtsdatum, das (Sg.) 82 η ημερομηνία γέννησης  
 

Führerschein, der, -e 82 το δίπλωμα οδήγησης  
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Stichwort Seite 
Übersetzung 
Griechisch 

Deutscher 
Beispielsatz 

Übersetzung 
Griechisch 

Nachname, der, -n 82 το επώνυμο  
 

Ort, der, -e 82 ο τόπος  
 

Pass, der, Pässe 82 το διαβατήριο  
 

Personalausweis, der, -e 82 η (αστυνομική) ταυτότητα  
 

Reisepass, der, 
Reisepässe 

82 το διαβατήριο  
 

Vorschlag, der, 
Vorschläge 

82 η πρόταση 
Das ist kein guter 
Vorschlag. 

Αυτό δεν είναι 
μία καλή 
πρόταση. 

Bücherei, die, -en 82 η βιβλιοθήκη  
 

E-Mail-Adresse, die, -n 82 η ηλεκτρονική διεύθυνση  
 

Hallenordnung, die, -en 82 
ο κανονισμός του 
γυμναστηρίου 

 
 

Kletterhalle, die, -n 82 η αίθουσα αναρρίχησης  
 

Langeweile, die (Sg.) 82 η βαρεμάρα, η πλήξη  
 

Unterschrift, die, -en 82 η υπογραφή  
 

akzeptieren 82 (απο)δέχομαι  
 

aus/füllen 82 συμπληρώνω    

aus/weisen (sich) 82 
δείχνω την ταυτότητά 
μου 

   

benutzen 82 χρησιμοποιώ  
 

hiermit 82 με το παρόν (έγγραφο)  
 

sonntags 82 τις Κυριακές  
 

unterschreiben 82 υπογράφω  
 

Getränk, das, -e 83 το ποτό  
 

Handtuch, das, 
Handtücher 

83 η πετσέτα  
 

Internetcafé, das, -s 83 το internet καφέ  
 

Anfänger, der, - 83 ο αρχάριος  
 

Ausweis, der, -e 83 η ταυτότητα  
 

Fitnessclub, der, -s 83 το γυμναστήριο  
 

Mitgliedsausweis, der, -e 83 η κάρτα μέλους  
 

Mund, der, Münder 83 το στόμα  
 

Unterschied, der, -e 83 η διαφορά  
 

Wein, der, -e 83 το κρασί  
 

Anfängerin, die, -nen 83 η αρχάρια  
 

Halle, die, -n 83 το (κλειστό) γυμναστήριο  
 

Regel, die, -n 83 ο κανόνας  
 

aktuell 83 επίκαιρος  
 

arm, ärmer, am ärmsten 83 φτωχός  
 

bequem 83 άνετος   

betreten 83 μπαίνω  
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Stichwort Seite 
Übersetzung 
Griechisch 

Deutscher 
Beispielsatz 

Übersetzung 
Griechisch 

erfahren 83 έμπειρος 
Der Trainer ist 
erfahren. 

Ο προπονητής 
είναι έμπειρος. 

gültig 83 έγκυρος, ισχύων  
 

klettern 83 
σκαρφαλώνω, 
αναρριχώμαι 

 
 

sauber 83 καθαρός  
 

Jugendzentrum, das, 
Jugendzentren 

84 το κέντρο νεολαίας  
 

Open-Air-Kino, das 
, -s 

84 το θερινό σινεμά  
 

Auftritt, der, -e 84 η εμφάνιση  
 

Stadtplan, der, 
Stadtpläne 

84 ο χάρτης της πόλης  
 

Zettel, der, - 84 το χαρτάκι, το σημείωμα  
 

Ampel, die, -n 84 
ο σηματοδότης, το 
φανάρι 

 
 

Autobahn, die, -en 84 η εθνική οδός  
 

Rundfahrt, die, -en 84 η περιηγητική διαδρομή  
 

Städtereise, die, -n 84 
το ταξίδι με προορισμό 
μία πόλη 

 
 

Werbung, die, -en 84 η διαφήμιση  
 

Zaubershow, die, -s 84 
το ταχυδακτυλουργικό  
σόου 

 
 

denn 84 διότι, γιατί, επειδή 
Robbie arbeitet, 
denn er braucht Geld 
für eine neue Gitarre. 

Ο Robbie 
δουλεύει, διότι 
χρειάζεται 
λεφτά για μία 
καινούρια 
κιθάρα. 

fleißig 84 επιμελής, εργατικός  
 

jonglieren 84 
κάνω 
ταχυδακτυλουργικά 
κόλπα 

 
 

offen 84 ανοιχτός  
 

verteilen 84 μοιράζω  
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Kapitel 12: Raus in die Natur 

Stichwort Seite Übersetzung Griechisch 
Deutscher 

Beispielsatz 
Übersetzung 
Griechisch 

Mountainbike, das, -s 86 το ποδήλατο βουνού  
 

Picknick, das, -s 86 το πικνίκ  
 

Spaziergang, der, 
Spaziergänge 

86 η βόλτα, ο περίπατος  
 

Beere, die, -n 86 το μούρο  
 

Karotte, die, -n 86 το καρότο  
 

Natur, die (Sg.) 86 η φύση  
 

Trompete, die, -n 86 η τρομπέτα  
 

Wiese, die, -n 86 το λιβάδι  
 

faulenzen 86 τεμπελιάζω  
 

hinaus 86 προς τα έξω  
 

sondern 86 αλλά (προηγείται άρνηση) 

Herr König 
klettert nicht, 
sondern geht 
spazieren. 

Ο κύριος König 
δεν κάνει 
αναρρίχηση, 
αλλά πάει βόλτα. 

sonnen (sich) 86 κάνω ηλιοθεραπεία  
 

Knie, das, - 87 το γόνατο  
 

Reiterhof, der, Reiterhöfe 87 ο ιππικός όμιλος  
 

Sattel, der, Sättel 87 η σέλα  
 

Stall, der, Ställe 87 ο στάβλος  
 

darum 87 γι' αυτό  
 

fallen 87 πέφτω  
 

geschlossen 87 κλειστός  
 

Dorf, das, Dörfer 88 το χωριό  
 

Feriencamp, das, -s 88 η κατασκήνωση  
 

Freie, das (Sg.) 88 η ύπαιθρος 
Wir campen im 
Freien. 

Κατασκηνώνουμε 
στην ύπαιθρο. 

Gästehaus, das, 
Gästehäuser 

88 ο ξενώνας  
 

Gefühl, das, -e 88 το συναίσθημα  
 

Jugenddorf, das, 
Jugenddörfer 

88 το χωριό νεολαίας  
 

Lagerfeuer, das, - 88 η φωτιά στην ύπαιθρο  
 

Material, das, Materialien 88 το υλικό  
 

Tischtennis, das (Sg.) 88 η επιτραπέζια αντισφαίριση  
 

Wetter, das (Sg.) 88 ο καιρός  
 

Ballspielplatz, der, 
Ballspielplätze 

88 το γήπεδο  
 

Vogel, der, Vögel 88 το πουλί  
 

Dauer, die (Sg.) 88 η διάρκεια  
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Stichwort Seite Übersetzung Griechisch 
Deutscher 

Beispielsatz 
Übersetzung 
Griechisch 

Erde, die (Sg.) 88 η Γη  
 

Höhle, die, -n 88 η σπηλιά  
 

Landschaft, die, -en 88 το τοπίο  
 

Möglichkeit, die, -en 88 η δυνατότητα  
 

Muschel, die, -n 88 το κοχύλι, το όστρακο  
 

Nähe, die (Sg.) 88 η εγγύτητα  
 

Umwelt, die (Sg.) 88 το περιβάλλον  
 

beobachten 88 παρατηρώ  
 

besichtigen 88 επισκέπτομαι, βλέπω  
 

draußen 88 εκεί έξω  
 

Dresden 88 η Δρέσδη  
 

dunkel 88 σκοτεινός  
 

entdecken 88 ανακαλύπτω  
 

genauso 88 ακριβώς το ίδιο, εξίσου  
 

nirgends 88 πουθενά 
Nirgends ist das 
Meer so nah. 

Πουθενά αλλού 
δεν είναι η 
θάλασσα τόσο 
κοντά. 

rund 88 στρογγυλός  
 

sächsisch 88 σαξονικός  
 

schützen 88 προστατεύω  
 

wunderschön 88 πανέμορφος  
 

Gewitter, das, - 89 η καταιγίδα  
 

Blödsinn, der (Sg.) 89 η σαχλαμάρα  
 

Himmel, der (Sg.) 89 ο ουρανός  
 

Wind, der, -e 89 ο άνεμος, ο αέρας  
 

Wolke, die, -n 89 το σύννεφο  
 

ängstlich 89 φοβισμένος  
 

auf/stellen 89 στήνω    

blitzen 89 αστράφτει  
 

donnern 89 βροντάει  
 

fürchten (sich) 89 φοβάμαι  
 

genervt 89 εκνευρισμένος  
 

herrlich 89 λαμπερός  
 

scheinen 89 λάμπω 
Die Sonne 
scheint. 

Ο ήλιος λάμπει. 

unheimlich 89 τρομακτικός  
 

zufrieden 89 ικανοποιημένος  
 

Feuer, das, - 90 η φωτιά  
 

Interesse, das, -n 90 το ενδιαφέρον  
 

Riesengewitter, das, - 90 η σφοδρή καταιγίδα  
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Stichwort Seite Übersetzung Griechisch 
Deutscher 

Beispielsatz 
Übersetzung 
Griechisch 

Parkplatz, der, 
Parkplätze 

90 ο χώρος στάθμευσης   

Ruhe, die (Sg.) 90 η ησυχία  
 

aufregend 90 συναρπαστικός  
 

erleben 90 ζω, βιώνω  
 

fix 90 σε κακή κατάσταση 

Nach dem 
Gewitter ist 
Nadja fix und 
fertig. 

Μετά την 
καταιγίδα η 
Nadja είναι 
πτώμα. 

hell 90 φωτεινός  
 

k. o. 90 νοκ άουτ 
Ich bin heute 
total k.o.! 

Σήμερα είμαι 
λιώμα. 

krass 90 φοβερός, τρομερός  
 

markieren 90 σημειώνω με χρώμα 

Markiert den 
Wortakzent und 
sprecht leise 
nach. 

Σημειώστε τη 
συλλαβή που 
τονίζεται και 
διαβάστε 
χαμηλόφωνα. 

nass 90 βρεγμένος  
 

schließlich 90 τελικά  
 

sonnig 90 ηλιόλουστος  
 

unfreundlich 90 αγενής, κακότροπος  
 

unglücklich 90 δυστυχισμένος  
 

uninteressant 90 αδιάφορος  
 

unruhig 90 ανήσυχος  
 

wahnsinnig 90 φοβερά, πάρα πολύ  
 

wild 90 άγριος  
 

http://www.klett.gr/


Griechisches Glossar – Kursbuch 
neu A2  

 

 

 

© Klett Hellas GmbH, Athen 2017 | www.klett.gr | Alle Rechte vorbehalten. 
Von dieser Druckvorlage ist die Vervielfältigung für den eigenen Unterrichtsgebrauch gestattet.  
Die Kopiergebühren sind abgegolten. 

 

 

Kapitel 13: Cool und fit? 

Stichwort Seite Übersetzung Griechisch 
Deutscher 

Beispielsatz 
Übersetzung 
Griechisch 

Fingernagel, der, 
Fingernägel 

98 το νύχι  
 

Mond, der, -e 98 το φεγγάρι, η σελήνη 
Du lebst hinter 
dem Mond! 

Δεν έχεις 
επαφή με την 
πραγματικότη
τα. 

Frisur, die, -en 98 το χτένισμα, η κόμμωση  
 

Markenkleidung, die (Sg.) 98 τα επώνυμα ρούχα  
 

Rastalocke, die, -n 98 η μπούκλα ράστα  
 

unnatürlich 98 αφύσικος  
 

Gegenteil, das (Sg.) 99 η αντίθεση  
 

Gesicht, das, -er 99 το πρόσωπο  
 

Psychologe, der, -n 99 ο ψυχολόγος  
 

Rat, der (Sg.) 99 η συμβουλή  
 

Reggae, der (Sg.) 99 η (μουσική) ρέγκε  
 

Reggae-Fan, der, -s 99 ο φίλος της ρέγκε  
 

Rock, der (Sg.) 99 η φούστα 
Ich höre gern 
Rock. 

Μ΄ αρέσει να 
ακούω ροκ. 

Schmuck, der (Sg.) 99 τα κοσμήματα  
 

Markenklamotten, die (Pl.) 99 
τα ρούχα επώνυμων 
σχεδιαστών 

 
 

Meinung, die, -en 99 η γνώμη  
 

Psychologin, die, -nen 99 η ψυχολόγος  
 

Rockmusik, die (Sg.) 99 η μουσική ροκ  
 

Veränderung, die, -en 99 η αλλαγή  
 

an/haben 99 φορώ (ρούχα)    

auf/haben 99 φορώ (καπέλο) 
Nadja hat einen 
Hut auf. 

Η Nadja 
φοράει 
καπέλο. 

Dr. (= Doktor, der, -en) 99 δρ. (δόκτωρ)  
 

natürlich 99 φυσικός, φυσιολογικός  
 

schneiden 99 κόβω  
 

unerträglich 99 αφόρητος, ανυπόφορος  
 

wütend 99 θυμωμένος  
 

Geländer, das, - 100 τα κάγκελα  
 

Manga, das, -s 100 το μάνγκα (ιαπωνικό κόμικ)  
 

Sprung, der, Sprünge 100 το άλμα  
 

Traceur, der, -e 100 
ο αθλητής υπέρβασης 
εμποδίων 

 
 

Trick, der, -s 100 το κόλπο  
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Stichwort Seite Übersetzung Griechisch 
Deutscher 

Beispielsatz 
Übersetzung 
Griechisch 

Weg, der, -e 100 ο δρόμος  
 

Parkour, der/das 100 
η υπέρβαση εμποδίων 
(είδος extreme sport) 

 
 

Leidenschaft, die, -en 100 το πάθος  
 

auf/passen 100 προσέχω 
Man muss 
aufpassen, wenn 
es regnet. 

Πρέπει κανείς 
να είναι 
προσεκτικός, 
όταν βρέχει. 

drinnen 100 μέσα  
 

gefährlich 100 επικίνδυνος  
 

interessieren (sich) 100 ενδιαφέρομαι 
Interessiert ihr 
euch auch für 
diesen Sport? 

Ενδιαφέρεστε 
γι’ αυτό το 
άθλημα; 

kreativ 100 δημιουργικός  
 

Leipzig 100 η Λειψία  
 

niemals 100 ποτέ  
 

normalerweise 100 κανονικά, συνήθως  
 

runter/laufen 100 κατεβαίνω τρέχοντας    

schnuppern 100 
δοκιμάζω, παίρνω μια 
μυρωδιά (από κάτι) 

Schnuppern könnt 
ihr jeden Dienstag 
um 18 Uhr! 

Μπορείτε 
κάθε Τρίτη 
στις 6 μ.μ. να 
πάρετε μέρος 
δοκιμαστικά. 

stehen/bleiben 100 σταματώ  
 

verletzen (sich) 100 τραυματίζομαι  
 

vorsichtig 100 προσεκτικός  
 

Fieber, das (Sg.) 101 ο πυρετός  
 

Keks, das, -e 101 το μπισκότο  
 

Fleck, der, -en 101 ο λεκές 
Raffael hat einen 
blauen Fleck am 
Rücken. 

Ο Raffael έχει 
μια μελανιά 
στην πλάτη. 

Hausarzt, der, Hausärzte 101 ο οικογενειακός γιατρός  
 

Mist, der (Sg.) 101 σαχλαμάρα So ein Mist! Τι κρίμα! 

Notruf, der, -e 101 η κλήση έκτακτης ανάγκης  
 

Rücken, der, - 101 η πλάτη  
 

Test, der, -s 101 το διαγώνισμα  
 

Verband, der, Verbände 101 ο επίδεσμος  
 

Chips, die (Pl.) 101 τα πατατάκια  
 

Hausärztin, die, -nen 101 η οικογενειακή γιατρός  
 

Operation, die, -en 101 η εγχείριση  
 

Sportsachen, die (Pl.) 101 
τα πράγματα για τη 
γυμναστική 

 
 

aus/ruhen (sich) 101 ξεκουράζομαι    

http://www.klett.gr/


Griechisches Glossar – Kursbuch 
neu A2  

 

 

 

© Klett Hellas GmbH, Athen 2017 | www.klett.gr | Alle Rechte vorbehalten. 
Von dieser Druckvorlage ist die Vervielfältigung für den eigenen Unterrichtsgebrauch gestattet.  
Die Kopiergebühren sind abgegolten. 

 

Stichwort Seite Übersetzung Griechisch 
Deutscher 

Beispielsatz 
Übersetzung 
Griechisch 

bewegen 101 κουνάω  
 

gebrochen 101 σπασμένος 
Die Hand ist 
gebrochen. 

Το χέρι είναι 
σπασμένο. 

schimpfen 101 βρίζω 
Raffaels Mutter 
schimpft. 

Η μητέρα του 
Raffael μιλάει 
θυμωμένα. 

untersuchen 101 εξετάζω  
 

Medikament, das, -e 102 το φάρμακο  
 

Pech, das (Sg.) 102 η ατυχία  
 

Pflaster, das, - 102 το τσιρότο  
 

Rezept, das, -e 102 η συνταγή  
 

Wartezimmer, das, - 102 η αίθουσα αναμονής  
 

Besuch, der 102 η επίσκεψη  
 

Krankenwagen, der, 
Krankenwägen 

102 το ασθενοφόρο  
 

Arztpraxis, die, -praxen 102 ιατρείο  
 

Entschuldigung, die, -en 102 
η συγνώμη, εδώ: το 
δικαιολογητικό σημείωμα 

Mama schreibt mir 
eine 
Entschuldigung 
für die Schule. 

Η μαμά θα 
μου γράψει 
ένα 
δικαιολογητικό 
σημείωμα για 
το σχολείο. 

Grippe, die (Sg.) 102 η γρίπη  
 

Krankheit, die, -en 102 η αρρώστια, η νόσος  
 

Praxis, die, Praxen 102 το ιατρείο  
 

Salbe, die, -n 102 η αλοιφή  
 

Schmerztablette, die, -n 102 το παυσίπονο χάπι  
 

Sportart, die, -en 102 το άθλημα  
 

Sprechstunde, die, -n 102 οι ώρες υποδοχής ασθενών  
 

Tablette, die, -n 102 το (αναβράζον) χάπι  
 

Verletzung, die, -en 102 το τραύμα, ο τραυματισμός  
 

Versichertenkarte, die, -n 102 
η κάρτα ασφάλισης 
ασθενείας 

 
 

erkältet 102 κρυολογημένος  
 

blond 103 ξανθός  
 

spinnen 103 είμαι τρελός Du spinnst ja! Είσαι τρελός! 
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Kapitel 14: Elektronische Freunde 

Stichwort Seite Übersetzung Griechisch 
Deutscher 

Beispielsatz 
Übersetzung 
Griechisch 

Tablet, das, -s 104 το tablet  
 

Telefon, das, -e 104 το τηλέφωνο  
 

Bildschirm, der, -e 104 η οθόνη  
 

CD-Player, der, - 104 το CD-player  
 

Fernseher, der, - 104 η τηλεόραση  
 

MP3-Player, der, - 104 το ΜP3 (player)  
 

Plattenspieler, der, - 104 το πικάπ  
 

Medium, die, -en 104 το μέσο  
 

Platte, die, -n 104 ο δίσκος 
Kennst du die 
neue Platte von 
Robbies Band? 

Ξέρεις τον 
καινούργιο 
δίσκο της 
μπάντας του 
Robbie; 

Playstation, die, -s 104 το playstation  
 

bitten 104 
 

jemanden höflich 
bitten 

παρακαλώ 
κάποιον με 
ευγενικό 
τρόπο 

damals 104 τότε  
 

elektronisch 104 ηλεκτρονικός  
 

oben 104 επάνω  
 

verwenden 104 χρησιμοποιώ  
 

Netzwerk, das 105 η δικτύωση 
soziale Netzwerke 
nutzen 

χρησιμοποιώ 
μέσα 
κοινωνικής 
δικτύωσης 

Prozent, das, -e 105 η ποσόστωση  
 

Alltag, der (Sg.) 105 η καθημερινότητα  
 

Chatroom, der, -s 105 
ο χώρος συζητήσεων (στο 
διαδίκτυο) 

 
 

Durchschnitt, der (Sg.) 105 ο μέσος όρος  
 

Zeitung, die, -en 105 η εφημερίδα  
 

chatten   105 συνομιλώ, κάνω chat  
 

häufig 105 συχνά  
 

hauptsächlich 105 κυρίως  
 

meistens 105 συνήθως  
 

nutzen 105 χρησιμοποιώ  
 

online 105 σε σύνδεση με το διαδίκτυο  
 

sozial 105 κοινωνικός  
 

vor allem 105 προπαντός  
 

Guthaben, das, - 106 το υπόλοιπο  
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Stichwort Seite Übersetzung Griechisch 
Deutscher 

Beispielsatz 
Übersetzung 
Griechisch 

Akku, der, -s 106 
η επαναφορτιζόμενη 
μπαταρία 

 
 

Empfang, der (Sg.) 106 η υποδοχή, η λήψη 
Das Handy hat 
keinen Empfang. 

Το κινητό δεν 
έχει σήμα. 

PIN, die, -s 106 
ο προσωπικός κωδικός 
ασφαλείας, το pin 

 
 

ab/melden 106 εδώ: διακόπτω τη σύνδεση    

gesperrt 106 με φραγή  
 

leer 106 άδειος  
 

sperren 106 βάζω φραγή, μπλοκάρω  
 

stehlen 106 κλέβω  
 

verwechseln 106 μπερδεύω  
 

Bibliothek, die, -en 107 η βιβλιοθήκη  
 

auf/hören 107 σταματώ, παύω    

aus/schalten 107 κλείνω (ηλεκτρ. συσκευή)    

her 107 προς τα εδώ 
Her mit dem 
Handy! 

Δώσ' μου το 
κινητό! 

höflich 107 ευγενικός  
 

stören 107 ενοχλώ Das stört mich. 
Αυτό με 
ενοχλεί. 

unhöflich 107 αγενής  
 

Gigabyte, das, -s (GB) 108 το γιγαμπάιτ  
 

Bass, der, Bässe 108 το μπάσο  
 

Buchtipp, der, -s 108 
η βιβλιοεπιλογή, το 
προτεινόμενο βιβλίο 

 
 

Flatscreen, der, -s 108 η επίπεδη οθόνη  
 

Receiver, der, - 108 ο δέκτης  
 

Speicher, der, - 108 η μνήμη  
 

Anzeige, die, -n 108 η αγγελία 
Lest die Anzeigen 
1-4. 

Διαβάστε τις 
αγγελίες 1-4. 

Mathehausaufgabe, die, -
n 

108 
η άσκηση Μαθηματικών για 
το σπίτι 

 
 

Miete, die, -n 108 το ενοίκιο  
 

dafür 108 για αυτό, αντ' αυτού 
Du gibst mir 
Bücher. Ich gebe 
dir dafür CDs. 

Εσύ μου δίνεις 
βιβλία. Εγώ 
σου δίνω αντ' 
αυτού CD. 

diskutieren 108 συζητώ  
 

einige 108 μερικοί 
Ich bin jeden Tag 
einige Stunden im 
Internet. 

Είμαι κάθε 
μέρα μερικές 
ώρες στο 
διαδίκτυο. 

leihen 108 δανείζω  
 

http://www.klett.gr/


Griechisches Glossar – Kursbuch 
neu A2  

 

 

 

© Klett Hellas GmbH, Athen 2017 | www.klett.gr | Alle Rechte vorbehalten. 
Von dieser Druckvorlage ist die Vervielfältigung für den eigenen Unterrichtsgebrauch gestattet.  
Die Kopiergebühren sind abgegolten. 

 

Stichwort Seite Übersetzung Griechisch 
Deutscher 

Beispielsatz 
Übersetzung 
Griechisch 

mindestens 108 τουλάχιστον  
 

selber 108 ο ίδιος, μόνος μου 
Mach's doch 
selber! 

Κάνε τις 
εργασίες 
μόνος σου! 

sonst 108 αλλιώς, διαφορετικά  
 

tauschen 108 ανταλλάσσω  
 

zurück/geben 108 
επιστρέφω (σε κάποιον 
κάτι) 

   

Deutschbuch, das, 
Deutschbücher 

109 το βιβλίο Γερμανικών  
 

Matheheft, das, -e 109 
το τετράδιο των 
Μαθηματικών 
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Kapitel 15: Nach der Schule 

Stichwort Seite Übersetzung Griechisch 
Deutscher 

Beispielsatz 
Übersetzung 
Griechisch 

Mikrofon, das, -e 110 το μικρόφωνο  
 

Automechaniker, der, - 110 ο μηχανικός αυτοκινήτων  
 

Besen, der, - 110 η σκούπα  
 

Friseur, der, -e 110 ο κομμωτής, ο κουρέας  
 

Mechaniker, der, - 110 ο μηχανικός  
 

Moderator, der, -en 110 ο παρουσιαστής  
 

Motorroller, der, - 110 το μονοποδήλατο  
 

Radiosender, der, - 110 ο ραδιοφωνικός σταθμός  
 

Reifen, der, - 110 το λάστιχο  
 

Tierarzt, der, Tierärzte 110 ο κτηνίατρος  
 

Automechanikerin, die, -
nen 

110 η μηχανικός αυτοκινήτων  
 

Friseurin, die, -nen 110 η κομμώτρια  
 

Mechanikerin, die, -nen 110 η μηχανικός  
 

Moderatorin, die, -nen 110 η παρουσιάστρια  
 

Sendung, die, -en 110 η εκπομπή  
 

Spritze, die, -n 110 η ένεση  
 

Tierärztin, die, -nen 110 η κτηνίατρος  
 

Werkstatt, die (meist Sg.) 110 το συνεργείο  
 

färben 110 βάφω  
 

fegen 110 σκουπίζω  
 

streicheln 110 χαϊδεύω  
 

wechseln 110 αλλάζω 
Der Mechaniker 
wechselt die 
Reifen. 

Ο μηχανικός 
αυτοκινήτων 
αλλάζει τα 
λάστιχα. 

Abitur, das (Sg.) 111 το απολυτήριο (λυκείου)  
 

Kabel, das, - 111 το καλώδιο  
 

Mittagessen, das 111 
 

 
 

Arbeitstag, der, -e 111 η εργάσιμη ημέρα  
 

Auftrag, der, Aufträge 111 η εντολή, η παραγγελία  
 

Elektriker, der, - 111 ο ηλεκτρολόγος  
 

Ferientag, der, -e 111 η μέρα των διακοπών  
 

Handwerker, der, - 111 ο τεχνίτης  
 

Hauptbahnhof, der, 
Hauptbahnhöfe 

111 
ο κεντρικός 
(σιδηροδρομικός) σταθμός 

 
 

Muskelkater, der, - 111 το πιάσιμο (των μυών)  
 

Student, der, -en 111 ο φοιτητής  
 

Elektrikerin, die, -nen 111 η ηλεκτρολόγος  
 

Firma, die, Firmen 111 η εταιρεία, η επιχείρηση  
 

Fremdsprache, die, -n 111 η ξένη γλώσσα  
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Stichwort Seite Übersetzung Griechisch 
Deutscher 

Beispielsatz 
Übersetzung 
Griechisch 

Handwerkerin, die, -nen 111 η τεχνίτρα  
 

Mensa, die, Mensen 111 
το εστιατόριο του 
πανεπιστημίου 

 
 

Stimmung, die, -en 111 η διάθεση, η ατμόσφαιρα  
 

Studentin, die, -nen 111 η φοιτήτρια  
 

Tiermedizin, die (Sg.) 111 η Κτηνιατρική  
 

Uni-Mensa, die, Uni-
Mensen 

111 
το εστιατόριο του 
πανεπιστημίου 

 
 

beschließen 111 αποφασίζω  
 

erholen (sich) 111 ξεκουράζομαι  
 

grüßen 111 χαιρετώ, δίνω χαιρετίσματα  
 

herum/laufen 111 τρέχω γύρω γύρω  
 

hungrig 111 πεινασμένος  
 

mit/gehen 111 πηγαίνω μαζί  
 

na 111 λοιπόν 
Na, wie war dein 
Tag? 

Πώς ήταν 
λοιπόν η μερα 
σου; 

nämlich 111 δηλαδή  
 

studieren 111 σπουδάζω  
 

tragen 111 κουβαλώ 
Paul hat Kabel 
getragen. 

Ο Paul 
κουβάλησε 
καλώδια.  

übermorgen 111 μεθαύριο  
 

vorgestern 111 προχθές  
 

vor/stellen (sich etwas) 111 φαντάζομαι Stell dir vor, … Φαντάσου, …  

zurück/kommen 111 επιστρέφω  
 

Büro, das, -s 112 το γραφείο  
 

Computerprogramm, das, 
-e 

112 
το πρόγραμμα στον 
υπολογιστή 

 
 

Gebäude, das, - 112 το κτίριο  
 

Licht, das, -er 112 το φως  
 

Studium, das, Studien 112 οι σπουδές  
 

Arbeitsplatz, der, 
Arbeitsplätze 

112 η θέση εργασίας  
 

Architekt, der, -en 112 ο αρχιτέκτονας  
 

Astronaut, der, -en 112 ο αστροναύτης  
 

Banker, der, - 112 ο τραπεζίτης  
 

Beamte, der, -n 112 ο δημόσιος υπάλληλος  
 

Effekt, der, -e 112 το εφέ  
 

Grund, der, Gründe 112 ο λόγος, η αιτία  
 

Informatiker, der, - 112 
ο επιστήμονας της 
πληροφορικής 

 
 

Ingenieur, der, -e 112 ο μηχανικός  
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Stichwort Seite Übersetzung Griechisch 
Deutscher 

Beispielsatz 
Übersetzung 
Griechisch 

Journalist, der, -en 112 ο δημοσιογράφος  
 

Krankenpfleger, der, - 112 ο νοσοκόμος  
 

Pilot, der, -en 112 ο πιλότος  
 

Schauspieler, der, - 112 ο ηθοποιός  
 

Schriftsteller, der, - 112 ο συγγραφέας  
 

Stress, der (Sg.) 112 το στρες, το άγχος  
 

Traumberuf, der, -e 112 
το επάγγελμα των ονείρων 
μου 

 
 

Weltraum, der (Sg.) 112 το σύμπαν  
 

Architektin, die, -nen 112 η αρχιτεκτόνισσα  
 

Astronautin, die, -nen 112 η αστροναύτισσα  
 

Ausbildung, die, -en 112 η εκπαίδευση  
 

Bankerin, die, -nen 112 η τραπεζίτισσα  
 

Beamtin, die, -nen 112 η δημόσια υπάλληλος  
 

Informatikerin, die, -nen 112 
η επιστημόνισσα της 
πληροφορικής 

 
 

Ingenieurin, die, -nen 112 η μηχανικός  
 

Journalistin, die, -nen 112 η δημοσιογράφος  
 

Krankenschwester, die, -
n 

112 η (αδελφή) νοσοκόμα  
 

Medizin, die (Sg.) 112 η Ιατρική  
 

Pilotin, die, -nen 112 η πιλότος  
 

Politik, die (Sg.) 112 η πολιτική  
 

Schauspielerin, die, -nen 112 η ηθοποιός  
 

Schriftstellerin, die, -nen 112 η συγγραφέας  
 

Maschine, die, -n 112 το μηχάνημα  
 

auf/nehmen 112 εδώ: μαγνητοσκοπώ 
Wo wollt ihr den 
Film aufnehmen? 

Πού θέλετε να 
γυρίσετε την 
ταινία; 

begründen 112 αιτιολογώ  
 

beschäftigen (sich) 112 ασχολούμαι  
 

fantastisch 112 θαυμάσιος, φανταστικός  
 

schließen 112 κλείνω 
Schließt das 
Buch. 

Κλείστε το 
βιβλίο. 

Praktikum, das, Praktika 113 η πρακτική εξάσκηση  
 

Besprechungsraum, der, 
Besprechungsräume 

113 η αίθουσα συσκέψεων  
 

Chef, der, -s 113 το αφεντικό  
 

Kollege, der, -n 113 ο συνάδελφος  
 

Kopierer, der, - 113 το φωτοτυπικό (μηχάνημα)  
 

Verlag, der, -e 113 ο εκδοτικός οίκος  
 

Chefin, die, -nen 113 η αφεντικίνα  
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Stichwort Seite Übersetzung Griechisch 
Deutscher 

Beispielsatz 
Übersetzung 
Griechisch 

Kollegin, die, -nen 113 η συνάδελφος  
 

Luft, die (Sg.) 113 ο αέρας  
 

Planung, die, -en 113 ο σχεδιασμός  
 

Besprechung, die, -en 113 η συζήτηση, η συνάντηση  
 

frisch 113 φρέσκος 
Endlich mal 
frische Luft! 

Επιτέλους 
καθαρός 
αέρας. 

kopieren 113 βγάζω φωτοτυπίες  
 

setzen (sich) 113 κάθομαι 
Setz dich auf den 
Tisch! 

Κάτσε πάνω 
στο τραπέζι! 

Berufswunsch, der, 
Berufswünsche 

114 η επαγγελματική βλέψη  
 

Frauenberuf, der, -e 114 το γυναικείο επάγγελμα  
 

Mitschüler, der, - 114 ο συμμαθητής  
 

Muttertag, der, -e 114 η γιορτή της μητέρας  
 

Teilnehmer, der, - 114 
εδώ: ο μαθητής (ενός 
τμήματος) 

 
 

Bekannte, der/die, -n 114 ο γνωστός / η γνωστή  
 

Arbeitserfahrung, die, -en 114 η επαγγελματική πείρα  
 

Mitschülerin, die, -nen 114 η συμμαθήτρια  
 

Teilnehmerin, die, -nen 114 
εδώ: η μαθήτρια (ενός 
τμήματος) 

 
 

ähnlich 114 παρόμοιος  
 

aus/schlafen 114 χορταίνω τον ύπνο μου 
Karl muss nicht 
früh aufstehen. Er 
schläft aus. 

Ο Karl δεν 
χρειάζεται να 
σηκωθεί 
νωρίς. 
Χορταίνει 
ύπνο. 

männlich 114 αντρικός, αρσενικός  
 

nachts 114 τις νύχτες  
 

technisch 114 τεχνικός  
 

traditionell 114 παραδοσιακός  
 

untypisch 114 μη χαρακτηριστικός  
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Kapitel 16: Finale 

Stichwort Seite Übersetzung Griechisch 
Deutscher 

Beispielsatz 
Übersetzung 
Griechisch 

Geldstück, das, -e 116 το νόμισμα, το κέρμα  
 

Kompliment, das, -e 116 το κομπλιμέντο  
 

Austauschschüler, der, - 116 
ο μαθητής που συμμετέχει 
σε πρόγραμμα ανταλλαγής 

 
 

Mitspieler, der, - 116 ο συμπαίκτης  
 

Schritt, der, -e 116 το βήμα  
 

Austauschschülerin, die, -
nen 

116 
η μαθήτρια που συμμετέχει 
σε πρόγραμμα ανταλλαγής 

 
 

Bitte, die, -n 116 η παράκληση  
 

Mitspielerin, die, -nen 116 η συμπαίκτρια  
 

Spielfigur, die, -en 116 το πιόνι  
 

auf/schreiben 116 καταγράφω    

diktieren 116 υπαγορεύω  
 

formulieren 116 διατυπώνω  
 

zurück/gehen 116 κάνω πίσω, οπισθοχωρώ    

Feld, das, -er 117 
το πεδίο, εδώ: το 
τετραγωνάκι σε επιτραπέζιο 
παιχνίδι 

 
 

Startfeld, das, -er 117 η αφετηρία  
 

Roboter, der, - 117 το ρομπότ  
 

Spieler, der, - 117 ο παίκτης  
 

Münze, die, -n 117 το κέρμα  
 

Strafaufgabe, die, -n 117 η ποινή  
 

abwechselnd 117 εναλλάξ  
 

auf/sagen 117 απαγγέλλω    

beenden 117 ολοκληρώνω  
 

begrüßen 117 χαιρετώ  
 

lösen 117 λύνω Löse die Aufgabe. 
Λύσε την 
άσκηση. 

nach/fragen 117 ρωτώ (διευκρινιστικά)    

unten 117 κάτω  
 

Abenteuer, das, - 118 η περιπέτεια  
 

Ausland, das (Sg.) 118 το εξωτερικό  
 

Bundesland, das, 
Bundesländer 

118 το ομοσπονδιακό κρατίδιο  
 

Kölsch, das (Sg.) 118 
το γλωσσικό ιδίωμα της 
Κολωνίας 

 
 

Maskottchen, das, - 118 η μασκότ  
 

Roggenbrötchen, das, - 118 το ψωμάκι σικάλεως  
 

Schuljahr, das, -e 118 το σχολικό έτος  
 

Tirolerisch, das (Sg.) 118 τα τιρολέζικα  
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Stichwort Seite Übersetzung Griechisch 
Deutscher 

Beispielsatz 
Übersetzung 
Griechisch 

Wahrzeichen, das, - 118 το έμβλημα  
 

Dom, der, -e 118 ο καθεδρικός ναός  
 

Geißbock, der, Geißböcke 118 ο τράγος  
 

Schnee, der (Sg.) 118 το χιόνι  
 

Snack, der, -s 118 το σνακ, ο μεζές  
 

Brotsorte, die, -n 118 το είδος ψωμιού  
 

Erfahrung, die, -en 118 η εμπειρία, η πείρα  
 

Gastfamilie, die, -n 118 
η οικογένεια που σε 
φιλοξενεί 

 
 

Hymne, die, -n 118 ο ύμνος  
 

Zwiebel, die, -n 118 το κρεμμύδι  
 

auf/fallen 118 
πέφτω στην προσοχή 
(κάποιου) 

   

historisch 118 ιστορικός  
 

wagen 118 τολμώ  
 

Dach, das, Dächer 119 η στέγη, η σκεπή  
 

Schweizerdeutsch, das  119 τα ελβετικά γερμανικά  
 

UFO, das, -s 119 
το UFO, το ΑΤΙΑ (= 
αγνώστου ταυτότητας 
ιπτάμενο αντικείμενο) 

  

Christstollen, der, - 119 
παραδοσιακό γερμανικό 
χριστουγεννιάτικο κέικ 

 
 

Dialekt, der, -e 119 η διάλεκτος  
 

Kanton, der, -e 119 το καντόνι  
 

Lebkuchen, der, - 119 
παραδοσιακό 
χριστουγεννιάτικο γλύκισμα 
με μπαχαρικά 

 
 

Mandelfüllung, die, -en 119 η γέμιση αμυγδάλου  
 

Notrufzentrale, die, -n 119 το κέντρο έκτακτης ανάγκης  
 

Prüfung, die, -en 119 η εξέταση  
 

Spezialität, die, -en 119 η σπεσιαλιτέ  
 

Weihnachtszeit, die (Sg.) 119 
η περίοδος των 
Χριστουγέννων 

 
 

barock 119 σε στιλ μπαρόκ  
 

entspannen (sich) 119 χαλαρώνω  
 

furchtbar 119 φοβερό  
 

hin/setzen 119 κάθομαι  
 

tatsächlich 119 πράγματι, όντως  
 

typisch 119 χαρακτηριστικό 
typisch männliche 
Berufe 

χαρακτηριστικ
ά ανδρικά 
επαγγέλματα 

Kreuzworträtsel, das, - 120 το σταυρόλεξο  
 

Porträt, das, -s 120 το πορτρέτο  
 

http://www.klett.gr/


Griechisches Glossar – Kursbuch 
neu A2  

 

 

 

© Klett Hellas GmbH, Athen 2017 | www.klett.gr | Alle Rechte vorbehalten. 
Von dieser Druckvorlage ist die Vervielfältigung für den eigenen Unterrichtsgebrauch gestattet.  
Die Kopiergebühren sind abgegolten. 

 

Stichwort Seite Übersetzung Griechisch 
Deutscher 

Beispielsatz 
Übersetzung 
Griechisch 

Rätsel, das, - 120 ο γρίφος, το αίνιγμα  
 

Suchrätsel, das, - 120 ο γρίφος αναζήτησης  
 

Klassenclown, der, -s 120 ο κλόουν της τάξης  
 

Klassenkamerad, der, -en 120 ο συμμαθητής  
 

Spruch, der, Sprüche 120 το απόφθεγμα  
 

Bildredaktion, die, -en 120 η φωτογραφική επιμέλεια  
 

Klassenkameradin, die, -
nen 

120 η συμμαθήτρια  
 

Klassenzeitung, die, -en 120 η εφημερίδα της τάξης  
 

Rätselecke, die, -n 120 
η στήλη των γρίφων (σε μία 
εφημερίδα) 

 
 

Redaktion, die, -en 120 η σύνταξη (εφημερίδας)  
 

aus/denken, (sich) 120 σκέφτομαι    

setzen 120 κάθομαι   

Lieblingswort, das, 
Lieblingswörter 

121 η αγαπημένη λέξη  
 

Plakat, das, -e 121 η αφίσα  
 

Bericht, der, -e 121 η αναφορά, η έκθεση  
 

Hefteintrag, der, 
Hefteinträge 

121 η καταχώρηση στο τετράδιο  
 

Comicredaktion, die, -en 121 το τμήμα των κόμικς  
 

Situation, die, -en 121 η κατάσταση, η περίσταση  
 

Vokabel, die, -n 121 η λέξη  
 

zusammen/gehören 121 είμαστε αχώριστοι    
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